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OBRAZLOZENJE

Vije¢e je 10.ozujka2014. donijelo Uredbu (EU)br.224/2014 o mjerama
ograniCavanja s obzirom na stanje u Srednjoafrickoj Republici.

Vijece sigurnosti Ujedinjenih naroda 29. srpnja 2022. usvojilo je Rezoluciju 2648
(2022). Tom se rezolucijom prosiruju izuzeca od embarga na oruzje.

Vijece ¢e donijeti odluku o izmjeni Odluke 2013/798/ZVSP kako bi se uzele u obzir
odredbe Uredbe 2648(2022).

Za provedbu navedenih mjera potrebno je daljnje djelovanje Unije.

Visoki predstavnik Unije za vanjske poslove i sigurnosnu politiku i Europska
komisija predlazu da se Uredba (EU) br. 224/2014 na odgovarajuci nain izmijeni.
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2022/0267 (NLE)
Zajednicki prijedlog
UREDBE VIJECA

o izmjeni Uredbe (EU) br. 224/2014 0 mjerama ograni¢avanja s obzirom na stanje u
Srednjoafri¢koj Republici

VIJECE EUROPSKE UNIJE,

uzimajuci u obzir Ugovor o funkcioniranju Europske unije, a posebno njegov ¢lanak 215.,
uzimajuéi u obzir Odluku Vijeéa 2013/798/ZVSP od 23. prosinca 2013. o mjerama
ograni¢avanja protiv Srednjoafri¢ke Republike',

uzimajuéi u obzir zajednicki prijedlog Visokog predstavnika Unije za vanjske poslove i
sigurnosnu politiku 1 Europske komisije,

buducéi da:

(1)  Viece je 10. ozujka 2014. donijelo Uredbu (EU) br. 224/2014 o mjerama
ograni¢avanja s obzirom na stanje u Srednjoafri¢koj Republici® kako bi se provele
odredene mjere predvidene Odlukom Vijeca 2013/798/ZVSP.

(2)  Vijece sigurnosti Ujedinjenih naroda 29. srpnja 2022. usvojilo je Rezoluciju 2648
(2022). Tom se rezolucijom proSiruju izuzeca od embarga na oruzje.

(3)  Vijeée je [...] rujna 2022. donijelo Odluku (ZVSP) [2022/...]%, kojom je Odluka
2013/798/ZVSP izmijenjena u skladu s Rezolucijom 2648 (2022).

(4) Neke od tih izmjena obuhvaéene su podru¢jem primjene Ugovora o funkcioniranju
Europske unije i stoga je za njihovu provedbu, zajedno s tehnickim prilagodbama s
obzirom na prethodne rezolucije, potrebno regulatorno djelovanje na razini Unije kako
bi ih gospodarski subjekti u svim drZzavama ¢lanicama ujednaceno primjenjivali.

%) Uredbu Vijeca (EU) br. 224/2014 trebalo bi stoga na odgovarajuéi nain izmijeniti,
DONIJELO JE OVU UREDBU:

Clanak 1.
U Uredbi (EU) br. 224/2014 ¢lanak 3. zamjenjuje se sljede¢im:

,Odstupaju¢i od clanka 2., zabrane utvrdene u tom clanku ne primjenjuju se na
pruzanje tehni¢ke pomoc¢i, financiranje ili pruzanje financijske pomo¢i ili brokerskih
usluga:

(a) koji su namijenjeni iskljuivo za potporu ViSedimenzionalnoj integriranoj
stabilizacijskoj misiji Ujedinjenih naroda u Srednjoafrickoj Republici (MINUSCA),
misijama Unije i francuskim snagama rasporedenima u Srednjoafri¢koj Republici ili
upotrebi s njihove strane, kao i1 za potporu ostalim snagama drzava ¢lanica Ujedinjenih
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naroda koje pruzaju obuku i pomoc¢ ili upotrebi s njihove strane, u skladu s obavijesti
predvidenom u tocki (b);

(b) koji su povezani s isporukom nesmrtonosne opreme te pruzanjem pomoci,
ukljuCujuéi operativhu 1 neoperativnu obuku snaga sigurnosti Srednjoafricke
Republike, medu ostalim i1 drzavnih civilnih institucija za izvrSavanje zakonodavstva,
koji su namijenjeni isklju¢ivo za pruzanje potpore u procesu reforme sigurnosnog
sektora (SSR) Srednjoafricke Republike ili upotrebu u tom procesu, u koordinaciji s
MINUSCA-om, pod uvjetom da je o pruzanju te pomoc¢i i usluga unaprijed
obavijesten Odbor za sankcije;

(c) koji su povezani s isporukom nesmrtonosne vojne opreme namijenjene iskljucivo
uporabi u humanitarne ili zastitne svrhe, pod uvjetom da je Odbor za sankcije o
pruzanju te pomoci ili usluga unaprijed obavijesten;

(d) koji su povezani sa zastitnom odjecom, ukljuuju¢i neprobojne prsluke 1 vojne
kacige, koje u Srednjoafricku Republiku isklju¢ivo za svoju osobnu upotrebu
privremeno izvozi osoblje Ujedinjenih naroda, predstavnici medija 1 djelatnici na
humanitarnim i razvojnim poslovima te povezano osoblje;

(e) koji su povezani s isporukom oruzja i streljiva, vojnih vozila i opreme za snage
sigurnosti SAR-a, ukljucujuéi drzavne civilne institucije za provedbu zakona, ako su
to oruzje, streljivo, vozila ili oprema namijenjeni iskljucivo za potporu procesu SSR-a
SAR-a ili za upotrebu u njemu, pod uvjetom da je Odbor za sankcije o pruzanju te
pomodi ili usluga unaprijed obavijesten.”

Clanak 2.

Ova Uredba stupa na snagu sljedeceg dana od dana objave u Sluzbenom listu Europske unije.

Ova je Uredba u cijelosti obvezujuca i izravno se primjenjuje u svim drzavama ¢lanicama.

Sastavljeno u Bruxellesu,

Za Vijece
Predsjednik



